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Retrato de José Luis Prada @

por el pintor cacabelense
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(artista murciano afincado en Valladolid,
donde cuenta con una Fundacion, y una sede en Nueva York)

Querido Cristébal Gabarrén: donde poetas
de todo el mundo, juntos en un libro, ven a tus
Pepe Alvarez de Paz criaturas, yo te veo a ti, en los atardeceres de Noceda.
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Arbol bajo las lanzas dg la lluvia,
arbol qug vg mas 1gjos qug nosotros,
dominador dgl barro g los metalgs
dibujando ¢l perfil dg un tigmpo nugvo.

€scuchad gsg grito, gsa palabra

¢s hija del recugrdo g de la pgrdida
qug toda inspiracion ¢s ¢l rggreso

dg una gsperanza antigua, compartida.

Una flgecha deg pajaros humanos,
gn ¢l pico un alignto dg arribada,
avanzan hacia un mundo solidario.

Para gsg nifio qug llgvamos dgntro
¢l gozo dg gstar vivo gntrg los vivos
aprgndigndo a jugar gn tigrra firme.
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El viaje de Carmen

Javier Arias Nogaledo

“Viajar es un intento para tropezarse con la felicidad”

Jorge Wasenberg

Todo el mundo ha viajado al-
guna vez. Y nos da igual que
el viaje haya sido a lugares lejanos, re-
cénditos, donde jamds pensamos que
nuestros pies llegarian a pisar o, por
reducirlo a la minima expresién, un
simple trayecto Noceda- Bembibre.

Porque viajar es despertar, experi-
mentar y abrirse a los sentidos, es en
definitiva poner las orejas tiesas, como
los perros de caza, estar atento a todo
lo que se mueve.

Pero, ;por qué viajamos? ;Qué es
lo que nos motiva? Nos movemos por
placer, curiosidad, trabajo, necesidad,
dejarse ir...

En el caso de nuestra protagonis-
ta, Carmen, el motivo era claro: una
llamada, una invitacién, un deseo de
verla por parte de su hermano mayor,
sabiendo los dos que serifa la tltima vez
que se vieran.

Y ante tal disyuntiva no lo dudé. A
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un hermano no se lo puede decir no.
Y asi emprendié el viaje mds largo que
habia hecho en su vida y que no olvi-
darfa jamis.

A Carmen Gonzdlez Zabaleta se la
puede conocer de dos maneras: una
serfa Carmen la de Bayén, por ser la
mujer de Baydn, apellido tnico en el
pueblo y la otra, quizd para la gente
mayor, Carmen la de Zabaleta, otro
apellido singular en Noceda, del que
siempre hemos oido hablar y que tie-
ne su origen en Guipflzcoa, tal y como
ella misma nos ha dicho.

La mis pequefa de nueve her-
manos, Carmen, 96 anos cumplidos
el pasado agosto, todavia tiene viva
otra hermana, Antolina, de “aten-
cién” 103 afnos. Atrds quedaron el
resto de hermanos, incluido Tomds,
que murié con tan s6lo 19 afos, en
la batalla de Teruel, de nuestra in-

fausta Guerra Civil.
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A Carmen todavia se le llenan los
ojos de ldgrimas cuando recuerda que
tuvo que leer la carta delante de sus
padres comunicdndoles la desgarrado-
ra noticia. “Estaba de pie, no sé cémo
no me cai’.

El hermano mayor se llamaba Ve-
nancio Gonzdlez Zabaleta, nacié el 11
de septiembre de 1899 y le sacaba 22
afios de diferencia. Con 20 afios cum-
plidos Venancio se embarcé en 1919,
primero a Cuba y mds tarde a Nueva
York. Fue alli, en Norteamérica, donde
vivid, se casé y trabajé como capataz
de obras de carreteras.

Venancio, que mantenia el contac-
to por carta con Carmen y otra herma-

na que vivia en Buenos Aires, regresé a

Noceda tres veces a lo largo de su vida,

para volver a ver a su familia. La pri-
mera vez estuvo dos meses y se enterd
de que su padre habia muerto, frente
a esta terrible noticia otra mucho mads
alegre, pudo ver y conocer a su herma-
na pequena, Carmen.

También les dio a sus hermanos su
parte correspondiente de la herencia fa-
miliar. Volvié en otras dos ocasiones més.

En 1987, hace 30 anos, Carmen
tenfa 66 y, en sus propias palabras,
“llevaba unos anos en que no era ella
misma” debido a la prematura muerte
de su marido Antonio. Fue cuando su
hermano Venancio le escribié, la ani-
mé y le dijo que fuera a verlo. El le
pag el viaje, y arreglé los papeles, pa-
saporte..., todo lo necesario para que

lo visitara en Estados Unidos.
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Manbhattan, Nueva York

Y asi, en abril del 87, Carmen
puso rumbo a la aventura y, con su
prima Olina, que la acompafé hasta
Madrid, se eché a volar, fisica y me-

taféricamente.
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Al llegar a Nueva York, tuvo dos
horas de espera hasta enlazar con otro
avién, entablé conversacién con una
chica de Puerto Rico, que le facilité el
embarque. Finalmente, tras otro corto
viaje, llegd a su destino.

Tenemos la duda, ya que Carmen
no recuerda con exactitud, hace 30
afos de ello, si lleg6 a Louisiana (Lui-
sa, como dice ella) o fue Richmond.
En cualquier caso, es seguro que estu-
vo en los dos lugares invitada, da igual
el orden.

Hacia ya tres afios que los herma-
nos Zabaleta no se habian vuelto a ver
y desde luego esta ocasién habia que
aprovecharla porque seria la tltima vez
y es algo que ellos sabian perfectamen-
te. En los cinco meses que estuvo se
adapté perfectamente, es mds, segiin
nos cuenta se le hicieron cortos. No
tuvo problemas con la comida ni tam-
poco con el idioma porque se juntaban
con amistades cubanas.

Con su hermano el tema de con-
versacion favorito era la familia o el
pueblo.

La llevaron a ver varios sitios, en es-
tas fotos estdn en el Lake George y en
la otra en State Park, Saratoga, Nueva
York. Las dos son de agosto de 1987.

Y como todo lo que empieza tiene

un final Carmen regresé a Espana. En
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el aeropuerto de Nueva York surgié al-
gan problema con el idioma, tuvo que
ir al bar a buscar a alguien que hablara
su lengua, encontré a una chica que le
ayudd, quien le trajo a un chico negro
y éste finalmente la dejé acompanada
de un amigo suyo que venfa a Madrid.
Vinieron juntos en el avién ante una
inicial desconfianza por parte de Car-
men.

Venancio Gonzilez Zabaleta murié
el 8 de julio de 1992, con casi 93 afios,
cinco afios después de la visita de su
hermana. No tuvo descendencia pero
si familia por parte de su mujer. Un so-
brino (Daniel) y su mujer vinieron dos
veces a Noceda y era tan fuerte el lazo

que les unia que pidieron a Carmen

Foro cedida por Carmen Gonzdlez

permiso para ser sus “sobrinos”. Pero
ella, que tan bien la trataron y que no
olvidard una etapa tan feliz en su vida,
no puede por menos que considerarles
como sus hijos.

Llegados a este punto sélo quere-
mos hacer una pausa, una reflexién y
valorar como se merece el gesto de una
mujer valiente, que sin dudarlo se atre-
vi6 a ir sola desde Noceda y cruzar el
océano Atldntico, plantarse en Nueva
York, hacer escala y llegar a Richmond,
Louisiana... Todo esto visto hoy nos
parece relativamente sencillo, habida
cuenta de tantos adelantos técnicos y
también habrd quien diga que otros
fueron antes a “hacer las Américas”. Si,
pero no con 66 anos, sin saber nada de
inglés, ni maviles ni otras zarandajas y
con el tnico objetivo de ver a su her-
mano.

Esta ha sido una pequena historia,
minima, dentro de la vida de dos her-
manos, de un total de nueve, el mayor
y la menor. Pese a sus longevas vidas
tuvieron que vivir alejados, a muchos
kilémetros de distancia pero estuvie-
ron siempre unidos, comunicados,
aunque sdlo se vieran en contadas oca-
siones, pero la sangre, la familia y el
deseo de estar juntos estuvieron por

encima de todo.

¢
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La muerte del picador

Q las carretas! No pensaréis estar
qui todo el dia —la voz fuerte

del vigilante se oy6 en la explanada.

Las carretas rodaron hacia la boca-
mina. Un agujero taladrado en la roca,
con las fauces abiertas en un negro
bostezo, se dispuso a engullirnos ha-
cia la més profunda oscuridad. Qui-
z4s hacia el Averno, a los dominios de
Lucifer supuestamente ubicados bajo
nuestros pies. Estaba seguro de que si
segufamos profundizando en las entra-
fias de la tierra algun dia calarfamos en
él. Otras veces tenfa la certeza de ha-
ber llegado. ;Acaso no era un infierno
enterrarse ocho horas en aquel oscuro

i ?
agujeros

@R 8 =

Daniel Higinio Lopez Abella

Ingeniero de minas. Escritor.
Participé en el VIII Encuentro Literario

en Noceda del Bierzo.

El candil, colgado al cuello como
un amuleto, despejaba con luz parpa-
deante el camino de tinieblas, negro y
profundo, que se abria delante. Em-
pujé la oscuridad que molesta, al in-
vadir sus dominios, solamente cedié
unos metros y dejé visible la rampa
donde extrafamos el carbén y donde
me esperaba el picador. Alli permane-
cerfamos enterrados, durante las in-
terminables ocho horas de la jornada,
igual que gusanos en un enorme atatd,
amenazados por la asfixia. El agua fria
de las lluvias, infiltrada entre rocas, cla-
v6 con sana los pufales del frio en la
medula de mis huesos cuando la senti
recorrerme la espalda.

Las puntalas salpicaban la rampa y
sujetaban el techo sobre el vacio que
dejaba la extraccién del carbén y eran

la defensa, el refugio, las companeras
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a donde se arriman los mineros para
sentirse seguros. Avisaban, con estalli-
dos, cuando no podian evitar el des-
plome de los costeros de roca que, en
forma de un cielo negro al alcance de
la mano, pendian, sometidos a la ley
natural de la gravedad, sobre nuestras
cabezas. La capa de carbén alcanza-
ba los cincuenta centimetros de es-
pesor, obligdindonos a permanecer en
la misma posicién largos periodos de
tiempo mientras veia borroso el techo,
pegado a la nariz. Respirar se convirti6
en angustia, al sentirme enterrado vivo

en el interior de la montana.

—Alcénzame otra madera —dijo

El Chato. Esto cada vez se pone peor.
Hay que doblar el nimero de puntalas
o tendremos un disgusto.

Golpeé el techo de roca con el ha-
cha y nos devolvié un eco apagado,
ronco, profundo. El peligro estaba so-
bre nosotros.

—;Vamos, guaje, dame otra punta-
la! —apremid.

—No hay mds, se terminaron ayer.
Y en la galeria no queda ninguna.

El Chato golped un par de veces con
el hacha en la roca y los dos volvimos
a escuchar el bramido ronco, emanado
de sus entrafas. Era el aviso de que la
roca se habia cuarteado y el techo era
peligroso y falso. Volvié a golpear en
diferentes sitios.

—Guaje, revisa a tu alrededor, bus-
ca alguna madera olvidada. Muévete,
haz algo antes de que esto se me venga
encima —acabd la frase y el martillo pi-
cador volvié a invadir la oscuridad con
su atronador ruido.

No encontré puntalas en la rampa
ni en la galerfa. Me vio volver con las
manos vacias.

—Es mejor abandonar el tajo y
mandar al vigilante y la mina al carajo.
No consigo encontrar algo que sirva.
La dnica solucién para hacerse con
madera es arrancar un cuadro de los de

la galerfa, pero necesito el hacha.

&R 9
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—Pues cégela y por tu madre,
no tardes en volver. Esto se puede
venir abajo en cualquier momento
—golped de nuevo el techo antes de
entregdrmela a la vez que la roca vol-
vi6é vomitar el mismo sonido ronco,
vacio y amorfo. No presagiaba nada
bueno.

Me deslicé hacia el coladero, en
busca de la madera y antes de que yo
alcanzard la galeria ;Surgié la maldita
tragedia!

Cay¢ el costero y el martillo cesé en
su alocado repiquetear. En su lugar, la
rampa se llené de un desgarrado, dolo-
roso y desesperado alarido.

Los gritos del Chato, asustado por
lo que tenfa encima, resonaron en la
mina y entraron como arietes en mi
cerebro. Con el corazén encogido y
presintiendo lo peor comprobé, cuan-
do la luz del candil desplazé la oscu-
ridad, que le habia caido encima una
piedra de considerable tamafno

—iGuaje, por Dios, quitame esto
de encima. Creo que tengo los huesos
rotos!

—Tranquilo, intenta serenarte. Te
sacaré de aqui. Pero una rdpida inspec-
cién vino a confirmar las peores sospe-
chas. Dada la dimensién de la tragedia,
yo no podria hacer nada. La roca pe-

saba, quizd toneladas, y sélo asomaba,
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como en un iceberg invertido, la parte
que lo aprisionaba

—7Por Dios, haz algo. No puedo
respirar -su voz se debilité. ;No siento
mis piernas! —gritd desesperado afe-
rrdndose a mis ropas.

Y el pédnico del atrapado se hizo
visible en los ojos muy abiertos, en la
mirada turbia y enrojecida, en el gesto
de dolor.

—Debes tranquilizarte, estoy vien-
do la forma de poder sacarte.

—No siento las piernas pero tam-
poco siento nada de la cintura para
abajo —los sollozos y la desesperacién
se aduenaron de él- {Tengo roto el es-
pinazo! {Dios Santo como duele! ;Se-
guro que tengo roto el espinazo!

Un sollozo prolongado. Luego,
fuertes blasfemias que estallaron como
barrenos en la oscuridad y bajaron un
buen ndmero de Santos del Cielo para
cagarse en todos ellos. De repente se
callé y, por unos momentos, sus ojos
quedaron fijos mirando hacia la oscu-
ridad, creo que fue cuando comenzé a
tener conciencia de lo que tenia enci-
ma y fue cuando susurrd suavemente,
en forma de oracidn:

—Dios mio, sicame de aqui. Per-
dona mi desesperacién. ;Qué va ser de
mi con medio cuerpo destrozado? —so-

llozé profundamente apoyando la cara
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sobre la mano con la que le acaricié el
cabello.

Paralizado, impotente y desespera-
do, vefa que no podia aliviar, aunque
s6lo fuera un poco, el dolor del pica-
dor. Las palabras de consuelo se nega-
ban a salir porque tenia atenazada la
garganta y los ojos se llenaron de ldgri-
mas rebosantes y senti el sabor salado
en los labios.

—Cada vez es mayor el esfuerzo
para respirar. Los pulmones parecen
estallar y el aire no puede llegar a ellos.
iDios Santo, como duelen! —luego
afadid aceptando lo inevitable. Esto se
acaba.

Permanecié callado recuperando la
respiracién, con voz débil continué:
—:Qué va a ser de mis pobres nifos?
Roberto el mayor todavia no ha cum-
plido los trece afos. ;Y los otros tres?
—sollozé de nuevo y aparecié otra vez
la tos.

—;Qué dices, hombre? Te quitare-
mos esa piedra y te llevaré a fuera.

Broté de su boca un hilo de sangre
y se desliz6 por la mano, con la que le
sujetaba la cabeza, hasta formar un ne-
gro amasijo con el carbén. En silencio,
porque no me salfan las palabras de
consuelo que ayudaran a mitigar el do-
lor del amigo, le limpié la cara y la luz

del candil reflejé la agonia en los ojos.

—Te vamos a sacar de aqui —le
aproximé el candil a la cara donde los
ojos muy abiertos miraban de una for-
ma inexpresiva hacia el sembrado de
puntalas y no percibi en él movimien-
to alguno.

—;Chato! jChato! —el silencio se
aduend de la rampa y se rompié cuan-
do sonaron como estallidos de una
pistola las dos tortas que le di en la
cara con la intencién de reanimarle.

—Chato ;Me oyes?

Silencio. No reacciond. El carbén
retenia un charco de sangre delante de
la boca y no le latia el pulso cuando
le toqué las venas del cuello. Tampoco
senti el cdlido aliento de la boca. Vol-
vi a llamarle con la esperanza de no-
tar algin sintoma de vida en él, pero
permanecié impasible y se esfumé la
esperanza.

La muerte se reflejé en la mirada
vidriosa de unos ojos muy abiertos y
enrojecidos que parecian querer esca-
parse de aquel rostro desaparecido tras
la méscara de polvo del carbén. Con
suavidad le acaricié la cara y limpié el
ultimo espasmo de sangre, todavia ca-
liente. Pasé la mano por los ojos que
se cerraron ocultando aquella mirada
de pdnico, perdida en el infinito. Qui-
z4 en el dltimo instante se esforzé en

penetrar en la oscuridad buscando la

®R 11
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puntala que hubiera soportado el te-
cho y salvado su vida.

Pasaba de la media noche cuando
el cuerpo destrozado del Chato yacia
fuera de la mina sobre la mesa de la
oficina. Fue un trabajo dificil liberarle
del peso que tenfa encima. En la ex-
planada de la bocamina, la luna asomé
entre dos nubarrones e iluminé el pai-
saje cuando, ya agotado, con los ner-
vios hechos aficos y la mente hirvien-
do por la saturacién de impotencia,
rabia y coraje, busqué un momento de
descanso. Una piedra sirvi6 de asiento
y apoyé la cabeza contra la pared del
barracén.

La imagen d€l compaﬁero aterro-

rizado v lleno de pdnico permanecia
y p p

grabada en el cerebro. Las ligrimas
brotaron a continuacién y rodaron
con dificultad, abriéndose paso entre
el polvo incrustado en los poros de la
cara. Seguro que brillaron cuando la
luna volvié a aparecer.

Al dia siguiente, cuatro compa-
fieros cargdbamos con el féretro de
pino por el sendero que discurre entre
piornos en direccién al pueblo. Re-
cordé las palabras de Pascual, el barre-
nista, ahora que me dolia el hombro
bajo el peso de la caja: “O nos envian
para casa entre cuatro tablas de pino, o
nos envian a morir cuando nuestros des-
garrados pulmones ya no tengan capa-
cidad ni para respirar el aire vital que

. »
necesitamos .

®R 12
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{Quién era Isidro Arias,
al que le esta dedicada una de
las calles principales de Noceda?

sidro Arias Alvarez era hermano

de Carolina “Carola” y cufiado
de Carlos Cabezas Travieso (Carlones),
y sobrino de Francisco Alvarez “Cané-
nigo de Astorga y tio de Teresa y cono-

cido como el Candnigo de Felipote”.

Lsidro Cabezas

Isidro vino al mundo el 25 de ene-
ro de 1894 en el pueblo de Noceda,
cabeza de Ayuntamiento, pertene-
ciente al Partido Judicial de Ponferra-
da, provincia de Leén y Didcesis de
Astorga, hijo del matrimonio forma-
do por Julidn y Agueda, de la misma
oriundez.

Noceda en esa época era una pobla-
cién en pleno desarrollo, que rondaba
los 1.500 habitantes. En 1910 llegaria
a los 1.830.

A los once Isidro Arias afios ingres6
en el Seminario Conciliar de Astorga,
donde cursé los primeros afios de lati-
nidad “1905-07”.

Pasé a continuacién a la Universi-
dad Jesuitica de Comillas (Santander),
en cuyo Seminario Pontificio de San
Antonio cursé otros cuatro afos de
latinidad y los tres de la facultad filo-
sofica, consiguiendo el doctorado en
la misma el 26 de diciembre de 1914,

®R 13
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habiendo obtenido siempre la califica-
cién de Meritissimus.

Durante el curso de 1914-15 en
este mismo Centro ejercié la docencia
de diversas materias del segundo afio
de latinidad. Fue después becado a
Roma y residié en el Colegio Espanol
de San José, regido por los operarios
diocesanos, estudiando en la Universi-
dad Gregoriana los tres primeros cur-
sos de teologfa —minimos para acceder
al sacerdocio— durante los afios 1915-
1918, obteniendo el bachillerato en
Derecho Canénico en julio de 1917
y la licenciatura en Teologia en julio
de 1918, ambos calificados como cum
laude. Regres6 a Astorga, completando
durante el curso 1918-19 los estudios
teoldgicos. Recibié el presbiterado el
15 de marzo de 1919. Y fue destina-
do como coadjutor a la parroquia de
Benavides de Orbigo.

Requerido, se incorporé al cuerpo
docente del seminario durante los afos
de 1921 a 1926, siendo profesor de las
materias filoséficas de Légica, Meta-
fisica, Etica, Historia de la Filosoffa y
teoldgicas —Arqueologia, Patrologia,
Dogmitica— ademds de ensenar leguas
biblicas. Durante esta etapa preten-
dié ascender en la carrera eclesidstica,
participando en varias oposiciones a

canonjias vacantes en los cabildos ca-
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tedrales de Ledn —enero de 1923- Ciu-
dad Rodrigo —enero de 1925- y Ca-
lahorra —abril de 1926-, en todas ellas
resulté aprobado pero sin alcanzar el
primer puesto.

El 7 de octubre de 1926 alcanzé
la canonjia en la didcesis Riojana de
Calahorra-La Calzada, cargo que des-
empend durante tres afos, ejerciendo
también otros cargos por mandato del
arzobispo de Burgos como delegado
episcopal.

Enterado de la convocatoria hecha
para cubrir la abadia vacante en la co-
legiata de La Corufa, obtuvo permiso
de su obispo con el fin de participar en
el concurso que la proveeria, el cual se
celebré en Santiago del 17 de noviem-
bre al 3 de diciembre de 1929, quedan-
do clasificado el primero de los cinco
participantes presentados. Como con-
secuencia de ello fue designado, me-
diante real decreto del 16 de diciembre
de 1929, abad de la colegiata y pdrroco
de Santa Maria y Santiago, de cuyos

cargos se posesiond el 16 de enero de
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Jacinfo Alvaréz
Hermano de Teresona y

1930, ejerciéndolos durante casi siete
afios. Cinco meses después era desig-
nado arcipreste de Faro.

Ascendi6 al abadiado con apenas
36 anos pero le tocéd desempenar el
cargo con serias dificultades, ya que le
tocé vivir de lleno los tiempos de la 11
Republica, que provocaron grandes di-
ficultades para la Iglesia.

Los ultimos afos de su existencia
transcurrieron limitados por una grave
enfermedad “tuberculosis comercial”,
falleciendo en su domicilio (Plazuela
de los Angeles, 1) cuando contaba 42
afos de edad y en medio de una esti-
ma general, el dia 18 de noviembre de

1936 a las dieciocho cuarenta y cinco.
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Desempené el cargo de Abad du-
rante 6 anos 10 meses y 2 dfas. Fue pa-
rroco de Santa Maria del Campo, de la
parroquia de Santiago y arcipreste de
Faro y cuarenta parroquias del entorno
rural de la misma. Teniendo a su cargo
a nueve candnigos.

En su historia existen mds datos
meritorios que no considero de interés
para esta narracion.

La razén principal por la que le fue
dedicada la calle fue porque desde sus
cargos influyd, colabord, participé y
promovi6 la realizacién del trazado y

ejecucion de la carretera Noceda-Bem-

bibre.
2
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Una tarde.

Abril y Colinas del Campo de
Martin Moro Toledano

Manuela Vidal Vallinas.

Poeta y narradora.

Participé en el VI Encuentro Literario en Noceda del Bierzo.

El moro, prendido, no
camina mds al Toledo de mo-
tines y revueltas, de calles en
sombra y almizcle en la casa,
agua de rosas y alcanfor, de
especias sobre las carnes y en
las cocinas. Postrado puede
sentir el palpitar de la tierra, la
algazara de vitores y lamentos
entre la carquesa y la urz, el
dolor y la confusién de la san-
gres. Fiel e infiel. Sangre vertida sobre
la tierra, esparcida, bajo un sol del nor-
te, por entre el estruendo furioso de
picas y escudos, bajo el azabache de los
ojos yertos, por entre cueros, lanzas o
dardos quebrados como sus suefios,
fertilizando en puarpura la flor del bre-
z0. Qué lejos, ahora, Fitima o Nuzhat,
qué lejos el joven que tocaba el latud y

le arrobaba el alma con la musica.
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Manuela Vidal Vallinas

Con aplomo de pena, tendido, el
tiempo, en la Campa.

Olvido. Es su nombre. La fragilidad
aparente de su cuerpo desmiente su
voz. Te saca de engafios la fuerza de su
pequena boca y la vivacidad de sus ojos
negros, mientras se quita unos guantes
de trabajo. Grandes. Mucho mds gran-
des que sus manos, las manos que van

devolviendo, a ratos libres, con tesén
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y esfuerzo, el lugar a la piedra. Erala
casa de mi madre. Dice. Y sehala un
espacio desdibujado por el tiempo y
la fatiga de los propios pedruscos. Ahi
estaba la cocina. Mientras la nombra,
hueles un puchero bullendo sobre el
fuego lento y el hierro, sientes el ca-
lor de la estancia con el frio apostado
al volver de la puerta, la humildad del
sol en una ventana orientada al sur
donde un Pendiente de la Reina flore-
ce sobre una vieja pota marrén como
el escano, de madera pintado. Muros
quebrados, hoy, la cocina, y puedes
sentir la suavidad del hule cubriendo
la camilla y acomodar, con los ojos,
tiernos cojines de colores tejidos con
forma de estrellas.

Ella te deja yendo, sin moverte del
sitio, de rincén a rincédn, mientras se
centra en lo importante. Mi amigo. Te
sigo en Facebook, le dice a él que estd
gratamente sorprendido, al tiempo que
Olvido se retira un mechén de pelo
que escapé de su coleta y ahora le roza
la cara. Sé que acabas de regresar de un
viaje. Te puse un ‘Me gusta’. Y en su
sonrisa de satisfaccién se vuelve peque-
fia la Campa de Santiago, imponen-
te como su leyenda. Qué mejor final
para su jornada de trabajo que poder
hablar, frente a frente, con él. Un poco

mis alld, su marido, con la fatiga ven-

ciéndole el cuerpo, va dejando la ropa
que usa para la obra en el maletero del
coche. No viven aqui. Cuenta.

Sometido en la Campa, el infiel, se
canta la noticia. La anuncian las he-
rraduras al galope sobre las calzadas.
Pero él, el moro, sabe que llegard como
rumor a Toledo. Que alli lo sabrdn
con certeza Fdtima, Nuzhat, la Ma-
dre. Que alli, después, serd vergiien-
za y pena cuando el lobo, la senda, el
urogallo, el oso, la lumbre, la ripia, el
predio, como las trébedes en el fuego,
albaceas de los dias, testen su nombre
aqui, Martin, para todo chamdn, para
toda era y sean rapsoda el viento vy, tes-
tigo de su fracaso, el aire.

Como la osamenta de un gran ani-
mal mitoldgico, reposa el pueblo entre
los pliegues de las montafas. Prefiado
de vidas que fueron. Entregado a las
vidas que son, que lo reconstruyen y
lo sostienen y que rien tomando una
cerveza, acogiendo y observando con
amabilidad a quienes nos acercamos a
conocer este rincon del noroeste, que
resiste al azote del tiempo y sus tira-
nias. Entramos en el bar EI Aguzo,
dentro estd Lorena con la sorpresa im-
presa en el azabache de sus ojos al en-
contrar a un viejo conocido. Mi amigo
y cicerone en esta tierra. Cudnto tiem-

po. Se dicen. La vida, como el rio Boe-
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za, ha ido ocurriendo en el silencio de
las rutinas y los amaneceres.

La alegria de mi corazén me ha de-
jado en el momento en que mi des-
tino me ha vuelto la espalda, jfulgor
del reldmpago! ;Volverdn los dias de
felicidad? Masculla el infiel derrota-
do temiendo por su vida jOh, tiempo
del amor! Y traga bilis y escupe, con la
cabeza sobre la tierra. A qué alqueria
llevar el agua clara de ese rio que veo,
hermosa cual rostro de huri. Por qué
siento ascuas en mi lengua si me nom-

bro. Martin. Y el fuego me arrebata los
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La Campa de Santiago

sentidos. O es el temor de lo que ha de
venir, me pregunto.

Las casas juntas, dispuestos sus teja-
dos de pizarra, los corredores de made-
ra, los pequenos corrales, alguna parra
y hasta el puente nuevo, con tensores,
que han hecho unos vecinos para be-
neficio y ejemplo de todos. Todo en un
orden propio que, en ocasiones, pare-
cen desafiar a la arquitectura. Me gus-
ta. Me es grato recorrerlo mientras la
luz nombra la primavera en el cielo y
en los pequefios huertos. Alld arriba, el

Catoute, senor del Bierzo, como otro
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cielo mds, haciendo acopio de luz so-
bre su rostro, siendo Abril, madeja de
lana, y dejando chascar contra las pe-
fias de sus lomos, al Boeza, cantariny
fecundo y Madre.

No dejaré que mi razén se nuble
con el polvo que levanta la algarabia de
estos cristianos, que se encarame has-
ta lograr mi desvario. De madera de
pldtano parece labrada aquella puerta.
Hacia ella iré. Dice para si mientras lo
llevan atado. Tras el oro de sus incrus-
taciones siento oir una fuente con pla-

to y juegos de agua. De seguro habrd

tapetes, cojines de brocado, divanes
Tan-

ta hermosura para mi entendimiento

alargados y cortinas corridas.
desconcertado. A dénde voy preso,
cudl el engano, de quién este dintel
con estos versos.

iSaludos y buenos deseos a este
pueblo, al que los dias han revestido
de belleza!

Maravillas y prodigios se contienen
aqui, en Colinas del Campo de Mar-
tin Moro Toledano, para cuya des-

cripcién es impotente la pluma.

¢

2

La autora en Colinas del Campo de Martin Moro Toledano
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Q si como alguien dijo que los
exicanos descienden de los

aztecas y los peruanos de los incas,

de los argentinos se dice que descien-
den de los barcos; tan cierto es, que
hace apenas cien afos la mitad de la
poblacién argentina era extranjera,
esencialmente italiana y espanola. Pos-
teriormente este flujo migratorio se
fue diluyendo, y sélo en los afos de la
posguerra civil tuvo algiin incremento,
hasta convertirse en tiempos mds re-
cientes en una ruta inversa de personas
que buscaban mejor destino en tierras

de antepasados.
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Mi padre emigrante

José Antonio Gonzdlez Rodriguez

Los leoneses han sido una colonia
importante entre los espanoles, sélo
superada por gallegos, asturianos y ca-
talanes. Buenos Aires se convirtié en
refugio y nueva casa para la gran ma-
yorfa, donde al impulso de las necesida-
des fueron creando nuevas actividades,
principalmente en los ramos de hotele-
rfa y gastronomia, sin dejar de destacar
que también se formaron empresarios
en la actividad ldctea (La Martona, La
Vascongada) y en la industria (La Can-
tibrica, una metaltrgica que llegd a
emplear a mds de 5.000 operarios).

Hubo en algin momento de la
primera mitad del siglo XX mds de
1.500.000 espafioles, motivo por el
que llegd a mencionarse a Buenos Ai-
res como la quinta provincia gallegay a
la avenida de Mayo: avenida de los es-
panoles. Algunos de esos paisanos pro-
venian del Bierzo y quizds fue Noceda
quien mds aportd. Se podria afirmar
que pocas familias del pueblo no con-
taban con alguno de sus miembros en

esta parte del mundo.
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Uno de esos emigrantes fue mi pa-
dre, Jos¢ Gonzélez Alvarez, también
conocido como el Gafas, que “descen-
dié” del viejo Yapeyd a mediados de
1961. Solia pasar, en aquellos tiempos,
que quienes viajaban lo hacian a través
de la solicitud (carta de reclamo) de al-
gln familiar ya radicado, de tal modo
que fuera su hermano Juan Antonio
quien habia realizado la gestién.

No fue para él la concrecién de un
sueno haber llegado a Argentina; él,
que habia estudiado en Madrid y reco-
rrido Sevilla durante la mili, no le re-
sultaba novedosa la vida en una ciudad,
pero fue la insistencia de su hermano y
el futuro de sus hijos lo que le animé a
dar el salto. Salto que le dio de bruces
el mismo dia del desembarco, cuando
el empleado aduanero le birlé una bo-
tella de Terry con la excusa de que sélo
se permitian dos por pasajero y él traia
tres. Le acababan de robar no sélo una
botella de brandy, sino parte de su or-
gullo. O cuando llega a la nueva casay
descubre que tiene que compartir ha-
bitacién con tres desconocidos. El, que
habia terminado recién de edificar su
propia casa de dos plantas en Noceda,
lo traian a Buenos Aires a vivir en un
hotel de pasajeros, que asi se llamaba
a esos pensionados que daban cama y

comida por algiin dinero. No fueron

Plaza 25 de Mayo Buenos Aires

estos los tinicos contratiempos, ya que
con la venida del resto de la familia (mi
madre y cuatro hijos) un afo después,
las cosas se complicaban cada dia. Los
pasajes habian insumido gran parte
del capital disponible; no habria mar-
cha atrds. Habia que trabajar sin ho-
rarios ni sueldo, convirtiendo hoteles
de mala muerte en lugares habitables
con cierta dignidad, que su hermano
se encargaba de negociar en propio be-
neficio mientras mi padre, cual gitano,
cada ano debia mudarse con nosotros
a limpiar, pintar y atender la nueva ad-

quisicién. No le fue sencillo lograr la
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independencia. Costé dolor y le costd
salud. Y como burla brutal de la suer-
te, asi como habia abandonado su fla-
mante casa de Noceda a poco de inau-
gurar, cuando logré tener la suya aqui
la vida se le acabé. “Jaula nueva, pdjaro
muerto”, solfa decir.

La historia de mi padre no es di-
ferente a la de muchos emigrantes de
aquellos tiempos, que esperanzados
en encontrar mejor porvenir perso-
nal o familiar confiaban su destino a
personas allegadas que finalmente los
traicionaban o explotaban. Sucedia a
menudo que inescrupulosos paisanos
devenidos en martilleros inmobilia-
rios saqueaban los ahorros, producto
de la venta de sus bienes, a los recién
llegados con la excusa de “ponerles”

un anOCiO, que no €ra otra cosa que

Avenida Corrientes de Buenos
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una infima parte en algin bar donde
debian trabajar como empleados doce
o mds horas, y donde los dividendos
eran reemplazados por un sueldo mi-
serable. Siempre ha sucedido que la
buena fe y la honradez han servido
para que otros llenen sus bolsillos con
el trabajo ajeno, y debo confesar que
no han sido pocos los que dentro de
nuestra colectividad en Buenos Aires
han sabido aprovecharlo.

Hoy vamos quedando pocos, ape-
nas la quinta parte de aquel gentio que
abarrotaba los transatldnticos: somos
los viejos y los recién expulsados por la
globalizacién. Son tiempos diferentes,
somos pasajeros de otras naves en bus-
ca de los mismos horizontes. Quizds

nadie nos espera. Quizds sea mejor.
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Estamos en época de Carnaval,
en las llamadas fiestas de in-
vierno.

¢Quién en Noceda no conoce la pa-
labra Zarramaco? Forma parte de nues-
tro léxico popular, al que més o al que
menos alguna vez nos han dicho “pare-
ces un zarramaco’, o también, va todo
enzarramacao, expresiones muy tipicas,

cuando la vestimenta de alguien se sale

de lo que consideran normal.

LOS Zarramacos

Maria del Mar Alvarez Vega

Senti curiosidad por saber qué es
un zarramaco, y, recurriendo a Goo-
gle, que nos lleva hacia todo aquello
desconocido, a través de la wikipedia,
encontré su significado.

Zarramacos, también denomina-
dos campaneros, zorromocus o zama-
rrones, dicese de los Vijaneros, de gran
fortaleza fisica, que llevan la cara tizna-
da de negro, a cuyo cuerpo van adheri-

dos de seis a diez campanos o zumbas,
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que forma parte del ritual celebrado
entre la Nochevieja y los dltimos dias
de febrero, celebrando la Vijanera en
Silié  (Cantabria) el primer domingo
de cada afno nuevo. Si éste fuese el dia
1 de Enero, se pasaria a celebrar el do-
mingo dia 8 del mismo mes.

Se dice que es el primer Carnaval
del ano en Europa, que consiste en
una mascarada colorista (la vijanera),
en la que forman parte alrededor de 75
personas, todas y cada una de ellas re-
presentando los diferentes personajes,
como la madama, el mancebo, el mar-
quesito, la pread, el médico y el oso,
entre otros personajes.

Los personajes por excelencia son

“los zarramacos”, personas vestidas

con pieles de ovejas y sombreros pi-
cudos, que llevan la cara pintada de
negro, y campanos atados a su cuerpo,
haciéndolos sonar para ahuyentar a los
malos espiritus del pueblo, llevdndolos
hasta los limites del pueblo.

Qué perdure nuestro léxico y nuestra

cultura, son nuestra sefa de identidad.

* Los Zarramacos son conocidos en gran parte
de Asturias y Cantabria como Zamarrones.

El antropdlogo,  historiador, lingiiista, fol-
klorista y ensayista espanol, Julio Caro Baroja,
quien fuera sobrino del escritor Pio Baroja, nos
habla de estos personajes en su extraordinaria
obra, Carnaval, que, segiin su autor, «versa sobre

viejos cultos populares en el occidente de Europa,

enfocado desde el dmbito peninsular» (El editor
de La Curuja) ‘

R 24
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José Luis Prada. A Tope

Manuel Cuenya

( :onozco a José Luis Prada des-

de hace afios. Bueno, quién no
conoce a este hombre, que ha hecho

del Bierzo, de nuestra comarca leone-

sa, una seha de identidad. En realidad,
conocer a alguien no resulta nada fécil,
a salvo que se tenga mucho trato con esa

persona. Y este no es el caso. Pero si
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he podido hablar con Prada en algu-
na ocasién, incluido en su Palacio de
Canedo.

En todo caso, Prada tiene una gran
proyeccién, mds alld de las fronteras
de la hoya/olla berciana. Lleva afos
con su negocio. Y ha sabido venderse
y vender muy bien sus productos, de
calidad, sin duda. Y por ende ha dado
a conocer el Bierzo en el exterior. Todo
hay que decirlo.

Un tipo espabilado, con visién
para los negocios, un berciano inter-
nacional, que cree en la buena materia

prima, convencido de que si se ofrece

algo bueno a la clientela, ésta acabard
subyugada. Como cuando un perfume
excitante nos cautiva, nos embriaga. Y
nos deja hipnotizados. Estoy pensando
en El Perfume de Siiskind, que poste-
riormente fuera llevado a la gran pan-
talla, en una adaptacién que tiene gran
interés. Al menos para uno.

Pues eso es lo que ha venido ha-
ciendo Prada a lo largo de estas tltimas
décadas, primero con su Moncloa de
San Lizaro en Cacabelos, donde puso
en valor la empanada berciana, entre
otros productos ancestrales, con sabor

y aroma del terrufio. Y luego con el

Prada y el autor del articulo
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Palacio de Canedo, que es una belleza
comestible, como quisieran los surrea-
listas, porque la belleza serd comestible
(v bebible) o no serd nada.

Merece la pena darse una vuelta
por el Palacio de Canedo, situado en
el municipio de Arganza. Es nuestro
Falcon Crest, con sus vifiedos, como
a alguien se le ocurriera decir. Un pa-
raje con encanto. Listima que a lo le-
jos, desde el corredor del palacio, se
atisben las chimeneas de Compostilla,
que ‘afuman’ el ambiente con sus fu-
marolas. Un Bierzo que podria llegar a
ser paradisiaco si no fuera que también
la adulteracién ha llegado a este entor-
no privilegiado y hermoso. Esto no lo
digo con afédn chovinista, sino con el
sentimiento por delante.

En cualquier caso, la aventura em-
presarial de Prada. A Tope comenzé
como zapatero, negocio que heredara
de su padre.

Cuentan, quienes lo conocieran en
esa época, que Prada iba por los pue-
blos del Bierzo, incluso del Bierzo Alto
(como Noceda) vendiendo sus zapatos.
La zapateria ambulante pasé a conver-
tirse en un zoco, rastro o abarrotes en
el que vendia todo tipo novedades, que
encontraba, segiin él, en las ferias de
Londres o Barcelona, adonde Prada

gustaba viajar, pues uno hace patria/

matria descubriendo lo que existe mds
all4 del horizonte. Y en esto Prada es
un hombre instruido, viajado, un au-
téntico lince.

Pronto darfa un giro a su negocio. Y
se iniciarfa con la marca Prada A Tope
(en la que vemos su autorretrato),
metiendo los productos del Bierzo, el
Bierzo gastronémico, en botes, desde
cerezas en orujo hasta los singulares pi-
mientos asados o castanas en almibar,
entre otros. Incluso —ha llegado a decir
¢l mismo en alguna ocasién— puso una
pequena barrica de vino con una zue-
ca para que quienes pasaban por alli,
entre ellos peregrinos, pudieran echar
un trago de vino (otro producto que
tanto éxito y proyeccion le ha dado. Y
le sigue dando. Como ocurre con su
famoso vino de maceracién). Y de esta
manera fue metiéndose en el bote a la
gente, a los turistas y peregrinos, pero
también a los oriundos.

“Un sonador con los pies en la tie-
rra’, acostumbra a decir Prada de si
mismo, que en una época no tan lejana
llegara a ejercer como regidor. Todo un
personaje, que lleg a ser legionario y
viajé por Europa en un coche tuneado,
con cuernos en el parachoques, pin-
tado cual si fuera un objeto Pop Art.

Auto que conserva como una reliquia
en el Palacio de Canedo.
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Cuenta el periodista y escritor Va-
lentin Carrera que el Palacio de Cane-
do “es una iniciativa levantada a pul-
so, con sudor, tesén a destajo, talento,
arrojo y una demostrada capacidad de
ilusién y entusiasmo... estd cuidado,
mimado, desde que entras hasta que
sales y pagas el gustazo de darte un ho-
menaje. Cada detalle, cada flor, cada
madera trabajada con amor de artesa-
no. Un centro de mesa, una ldmpara
acogedora, un artesonado que compite
con el de Fonseca, un trato humano
exquisito”. Y afnade: “...llegas al Pala-

cio de Canedo con tu coche eléctrico y

Prada tiene alli instalado un punto de
recarga, decorado a tope, con su carac-
teristico estilo”.

Desde 2008 también cuenta con
una Fundacién, cuyo objetivo primor-
dial es la defensa del patrimonio natu-
ral y arquitectdnico rural de la comar-
ca del Bierzo, premiando a las mejores
iniciativas.

Y son varias las franquicias que
se reparten por la geografia espafio-
la, empezando por la que se sitda
en la céntrica calle madrilena del
Principe, en el barrio de las Letras,

donde tuve la ocasién de asistir, el

Pepe Carralero y Macarena Ruiz en Prada a Tope en Madyid
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pasado mes de diciembre, a los pre-
mios Lambrién Chupacandiles, que
concede el grupo de periodistas y co-
municadores bercianos afincados en
la capital de Espana, comandado por
los intrépidos Juanma G. Colinas y
Tofo Criado.

Y que en esta ocasién el premio
recayé en la persona de Leo Harlem,
humorista extraordinario, a quien na-
cieran en Matarrosa del Sil. Una vela-
da estupenda e inolvidable en Prada A
Tope de Madrid, a la que asistieran,

entre otros, el magm’ﬁco pintor caca-

belense Pepe S. Carralero, que ha te-
nido el placer de retratar de un modo
magistral a José Luis Prada. Como
queda constancia en la portada de este
ndmero de la Curuja. Enhorabuena,
Pepe.

Quiero agradecerle a Macarena
Ruiz, profesora, pintora y companera
de Pepe Carralero, que me haya envia-
do este retrato de Prada. A Pepe por su
amistad y buen humor, por su arte. Y a
José Luis Prada por su excelente labor,

siempre haciendo Bierzo, mds alld de

sus fronteras. Por supuesto. P

Juanma Colinas, To7io Criado y Leo Harlem
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San Isidoro y Noceda del Bierzo

Miguel Angel Rodriguez Alvarez

recuerdo.

Este articulo me lo envié Miguel Angel antes de fallecer hace ya algunos
afios, y ahora, como editor de esta revista, deseo que vea la luz, como
homenaje a su autor, quien también fuera alumno de la Universidad de

la Experiencia en el Campus de Ponferrada, y del que guardo un grato

A;nbrosio de Morales (edicién
e 1765) nos indica que la
primera edificacién, en lo que hoy es
la basilica de San Isidoro de Leén, fue
una Fundacién Real levantada por el
rey D. Sancho 1 —el Craso—, en 960
edificé un Monasterio de Monjas para
trasladar el cuerpo de San Pelayo, de
Cérdoba a Ledn.

Durante el reinado de Vermudo II,
rey de Ledn, en el afio 995 durante las
incursiones que Almanzor hizo sobre
la ciudad de Leén, ésta es tomada y
destruida por sus tropas, asi como el
recién construido monasterio, que
lo edificd para depositar y custodiar
el cuerpo de San Pelayo, “posterior-
mente fueron llevados sus restos para

Oviedo”. El estado en que este quedd
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y el temor a nuevas incursiones lleva a
Veremundo II a tomar la decisién de
que a su fallecimiento (en el 999) sea
enterrado en el Cenobio de Carracedo.

Con la muerte de Almanzor, en el
1008, comienzan los reinos de taifas,
van desapareciendo las amenazas mu-
sulmanas sobre el norte peninsular y
el rey Alfonso V (999-1028) reedifi-
ca una iglesia (con materiales de baja
calidad) a la advocacién de San Juan
Bautista.

Fernando [, rey de Castilla (1037 —
1065), edifica en Ledn una iglesia de
piedra, destinada a cementerio regio,
en el que pudiesen ser inhumados con
todo decoro y magnificencia los cuer-
pos reales.

El rey Fernando I envia a una mi-
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Monasterio de Carracedo

sién a Sevilla para que trasladen las
reliquias de Santa Justa y, en su lugar,
traen el cuerpo de San Isidoro de Sevi-
lla. A partir de entonces la fundacién
pasa a llamarse San Isidoro.

En el afio de 1063, el rey Fernando
I de Ledn entrega la villa de Noceda
del Bierzo al obispo de Astorga, Ordo-
fio, por haber contribuido al traslado
de los restos de San Isidoro desde Sevi-
lla a Ledn. A partir de esta fecha la villa
de Noceda queda estrechamente ligada
al abad de San Isidoro de Ledn.

Los historiadores, “con dudas”, nos

indican que San Isidoro, que fue obis-
po de Sevilla, murié en 636 en esta
ciudad andaluza y que naci6 en Car-
tagena o en Sevilla en el ano 560. Ni
por ello, ni por la relacién que, desde
estos momentos, unen al abad de San
Isidoro con la villa, podemos sustentar
la tesis de que San Isidoro de Sevilla
pudiera nacer en Noceda del Bierzo.
Debemos recordar que San Isidoro,
hombre ilustre, cristiano, y de letras
de la Alta Edad Media, fue ante todo
un transmisor de la cultura. Su amplia

obra es una compilacién de todos los
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San Isidoro de Leon

saberes de la Antigiiedad. Fue maestro
de reyes visigodos “catélicos” y, entre
otros, de San Fructuoso. Ademis de
miembro destacado, en el obispado de
Sevilla, jugd un destacado papel en la
politica interna del Reino de Toledo.
Conviene recordar que este trasla-
do, de los restos de San Isidoro a Leén,
se ordena tras la muerte de Almanzor,

gobernante y caudillo de Al-Andalus,

aprovechando un periodo de estabi-
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Pantedn de los Reyes en San Isidoro
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lidad politica y calma
generalizada. Espana se
encuentra en periodo
de Reconquista (el rei-
no visigodo habia sido
cristiano) y por tanto
de persecucion del cris-
tianismo.

No hay hechos, ni
razonamientos que sos-
tengan con fuerza un
rayo de esperanza de
encontrar un ilustre
personaje en la historia de Noceda.
Aunque ésta no nos aporte ilustres
nombres, sin embargo, la villa ha sido
elegida por su entidad propia y cedida
a la Iglesia, y en concreto a los domi-
nios de las posesiones de San Isidoro
de Ledn, hasta el siglo XV. Estos argu-
mentos mantienen el alto valor que la
villa aporta a la Corona y por tanto a
la Iglesia.

Se pueden hacer todo tipo de con-
jeturas: nos puede quedar la pregunta
de ;por qué le concede el rey Fernan-
do I estas concesiones a la villa? A esta
pregunta se le pueden anteponer o
posponer cualesquiera otras, y entre
ellas se podria pensar que la Villa “de
montana” de Noceda fue elegida por el
rey para que sus hombres, con sus bue-

nas yuntas de bueyes, llevaran a cabo
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esta arriesgada misién por tierras del
Al-Andalus.

Pensemos que los nocedenses siem-
pre se han jactado de tener las mejo-
res parejas de bueyes, no olvidemos
que estamos hablando de una zona
de montafa, donde necesitamos mds
fuerza para la labor del campo que en
el valle o el paramo. Recuerdo las bue-
nas parejas de bueyes que atin habia en
la década de los afios sesenta: las de mi
abuelo Miguel, las del “aserradero” de
Rio, u otras varias de las que no recuer-
do sus nombres. Tampoco dejemos de
lado los famosos sementales que se re-

conocian en las ferias.

La importancia del valle de No-
ceda del Bierzo ha dejado la historia
impregnada de sus huellas. Desde la
Edad de Bronce los pueblos celtas, la
romanizacién del Noroeste peninsu-
lar, el asentamiento mondstico de los
siglos X-XI, con los monasterios de
Faro o de San Cipriano, entre otros,
el vinculo de pertenencia a las pose-
siones de San Isidoro de Ledn, son
hechos relevantes que nos indican la
importancia e interés que ofrecia el
Valle de Noceda.

La ganaderia, la agricultura y la

mineria fueron unos valores muy co-

diciados. <
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Maria José Prieto

Narrodora y poeta.
Participd en el VI Encuentro Literario en Noceda del Bierzo.

MEMORIAS DE UN RIO

Te vi otra vez, claro rio,
Hzul cglgste g verdoso,

Mg recugrdas otros tigmpos
Pe lirio blanco g sin vignto
Helado de las montanas.

.4

Mg refugio en ¢l pasado

P¢ la historia roja gy nggra,
€n tramos clara, grpregsiva,
Pero siegmpre suave g blanda.

Nuneca mgmoro ¢l abrojo
Pe ratos dgsgncantados,
Pe paisajes claroscuros,
P¢ telaranas g vahos.
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dolo quigro ver un raygo
D¢ luz refulgdente g lisa,
Qug pgnegtra ¢gn la silugta
Pel alma g la intgliggncia.

Claro rio hoy me trags
Megmorias de tul g nata,

Pe una infancia ya pasada,
Pe adolgsegncia pretérita
U sumida ¢gn la pgnumbra
Pe un bello sugho de plata.

6Volveréds, ¢dad divina,
otra vgz a mi vgntana?

Pugde ser qug ¢gn otra gsfera
Pondg rign las montanas
Pugda vegrme nina g joven,
dlggre, rauda y sin mancha.

U otra vez ¢l elaro rio
Verdoso, azul g brillantg
Hpargeegra gn mis sugnos
Como regalidad qug nacg

U gmpigza con brisa duleg
lsa vida ¢gn la madrugada

U rgnacgra por sigmpre
qugl rio verde plata.
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